
THE NAME OF THIS BAND 
מאת ארי בנג'מין מאיירס
مايــرز بنجاميــن  آري 
By Ari Benjamin Meyers

IS THE ART (Tel Aviv-Yafo)

The Name of This Band Is The Art (Tel Aviv-Yafo)
is a project by Ari Benjamin Meyers featuring
Din Bar, Rachel Levian, Rony Shefer, Gaya Wajsman,
and in collaboration with Alexandre Cruz “Sesper,” 
Asaf Eden (Ryskinder), Wisam Gibran, Ido Gordon, 
Shai-Lee Horodi, Sharon Kantor, Maya Landsmann, 
Saher Miari, Zohar Shafir (Nico Teen), Nissan Shor, 
Muhammad Toukhy. 

The project is guest-curated by Arnon Ben-Dror.

 The Name of This Band Is The Art (Tel Aviv-Yafo)
הוא פרויקט מאת ארי בנג ' מין מאיירס בהשתתפות דין בר,
גאיה ויסמן, רחל לויאן ורוני שפר, ובשיתוף אלכסנדר קרוז 

" סספר ", ויסאם ג ' ובראן, עידו גורדון, שי־לי הורודי, 
מוחמד טוח ' י, מיה לנדסמן, סאהר מיעארי, אסף עדן 

(רייסקינדר), שרון קנטור, זוהר שפיר (ניקו טין), ניסן שור.

הפרויקט מוצג באוצרותו של ארנון בן־דרור, 
אוצר־אורח במרכז.

 The Name of This Band Is The Art (Tel Aviv-Yafo)
هو مشروع للفنان آري بنجامين مايرز بمشاركة دين بار، 
روني شيفر، راحيل لافيان، وغايا وايزمان، وبالتعاون مع 

ألكساندر كروز »سيسبر«، وسام جبران، زوهار شافير 
)نيكو تين(، نيسان شور، محمد طوخي، أساف عيدن 

)رايسكيندر(، عيدو غوردون، شارون كانتور، مايا لاندسمان، 
ساهر ميعاري، وشاي-لي هورودي. 

المشروع من تقييم أرنون بن-درور، قيّم ضيف في المركز.

1.2—2.3.2024

Public program
תוכנית האירועים

البرنامج العام

§

התאריכים עשויים להשתנות. §
לעדכונים אנא בקרו באתר שלנו. 

المواعيد عرضة للتغيير. 
يرجى متابعة موقعنا للتفاصيل الدقيقة.

Dates are subject to change. 
Please check our website for updates.

 19:00 · 12.2
ויסאם ג'ובראן וארנון בן־דרור בשיחה
حوار بين وسام جبران وأرنون بن-درور
Conversation between Wisam Gibran and Arnon Ben-Dror

14:00 · 17.2
סדנה אנלוגית ליצירת פוסטרים בהנחיית אלכסנדר קרוז  " סספר " 
ورشة صناعة ملصقات بإرشاد الكساندر كروز »سيسبر«
Analog poster-making workshop with Alexandre Cruz “Sesper”

14:00 · 24.02
לגדול, לחיות ולמות עם מוזיקה: שיחה בין שרון קנטור וניסן שור
النمو، العيش، والموت مع الموسيقى: حوار بين شارون كانتور ونيسان شور
To grow, to live, and to die with music: a conversation between 
Sharon Kantor and Nissan Shor

19:00 · 29.02
ארי בנג ' מין מאיירס וארנון בן־דרור בשיחה
حوار بين آري بنجامين مايرز وأرنون بن-درور
Conversation between Ari Benjamin Meyers and Arnon Ben-Dror

21:00 · 02.03
The Art הופעה ראשונה ואחרונה של להקת

The Art عرض أول وأخير لفرقة
First and last show of The Art



آري بنجامين مايرز، 
 2024/2016 ،The Name of This Band Is The Art (Tel Aviv-Yafo)

بإذن من الفنان و Esther Schipper، برلين / باريس / سول
	 2024 ،(I) دين بار، ماذا يسمى رجل في حفرة؟
دين بار، قبعة، 2023 	
دين بار، أرنب، 2023 	
	 2024 ،(II) دين بار، ماذا يسمى رجل في حفرة؟
راخيل لافيان، ثلاث تجاعيد، 2024 	
	 2024 ،(II) راخيل لافيان، بيت صغير على أربع أقدام
راخيل لافيان، منحدر، 2024 	
	 2024 ،En Passant ،روني شيفر
روني شيفر، رسومات ضائعة، 2024 	

غايا وايزمان، بدون عنوان )سجادة برتقالية(، 2023 		
غايا وايزمان، متاريس، 2023 		

Works presented in the project
העבודות המוצגות

الأعمال المعروضة ضمن المشروع

Ari Benjamin Meyers, 
The Name of This Band Is The Art (Tel Aviv-Yafo), 2016/2024
Courtesy of the artist and Esther Schipper, Berlin / Paris / Seoul

	 Din Bar, What Do You Call a Man in a Hole? (I), 2024 
	 Din Bar, Hat, 2023
	 Din Bar, Rabbit, 2023
	 Din Bar, What Do You Call a Man in a Hole? (II), 2024
	 Rachel Levian, Three Curls, 2024
	 Rachel Levian, Small House on Four Legs (II), 2024
	 Rachel Levian, Ramp, 2024
	 Rony Shefer, En Passant, 2024
	 Rony Shefer, Lost Drawings, 2024
		 Gaya Wajsman, Untitled (Orange Rug), 2023
		 Gaya Wajsman, Barricades, 2023

0

ארי בנג ' מין מאיירס,
2024/2016 ,The Name of This Band Is The Art (Tel Aviv-Yafo)

באדיבות האמן ו־Esther Schipper, ברלין / פריז / סיאול
דין בר, איש אחד הלך הלך הלך 1#, 2024  	
דין בר, כובע, 2023 	
דין בר, שפן, 2023 	
דין בר, איש אחד הלך הלך הלך 2#, 2024 	
רחל לויאן, שלושה סלסולים, 2024 	
רחל לויאן, בקתה על ארבע רגליים 2#, 2024 	
רחל לויאן, רמפה, 2024 	
	  2024 ,En Passant ,רוני שפר
רוני שפר, ציורים אבודים, 2024 	

גאיה ויסמן, ללא כותרת (שטיח כתום), 2023 		
גאיה ויסמן, בריקדות, 2023  		

0

כל העבודות באדיבות האמנים, אלא אם צוין אחרת.

جميع الأعمال بإذن من الفنانين، اذا لم ينص على خلاف ذلك.
All works are courtesy of the artists, if not stated otherwise.

¶

0

¶

The project is supported by ifa – Institut für Auslandsbeziehungen, 
Bat Shlomo Vineyards, Outset Contemporary Art Fund, and the artist’s 
representing galleries – Esther Schipper, Berlin / Paris / Seoul and 
Braverman, Tel Aviv. Clothes generously provided by ATA, 
with two additional garments designed for the project by Sagi Ziporen.

المشروع بدعم من ifa – Institut für Auslandsbeziehungen، كروم بات شلومو، 
 ،Esther Schipper – صندوق آوتست للفن المعاصر، وصالات العرض التي تمثل الفنان

برلين / باريس / سول، وبرافرمان، تل أبيب. الملابس مقدّمة من قبل آتا، مع ملابس إضافية 
خاصة للمشروع من  تصميم ساجي زيبورن.

 ,ifa – Institut für Auslandsbeziehungen הפרויקט מתקיים הודות לתמיכתם של
כרמי בת שלמה, קרן אאוטסט לאמנות עכשווית, והגלריות המייצגות את האמן – 

Esther Schipper, ברלין / פריז / סיאול, וברוורמן, תל אביב. תלבושות באדיבות אתא 
ושגיא צפורן שעיצב שני פריטים עבור הפרויקט.
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